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Problema

Se observa un desplazamiento sostenido de la 

lengua aimara en las comunidades de Puno.

El síntoma más visible de esta pérdida es el 

corte en la trasmisión generacional del idioma 

aimara



Origen de la  propuesta 
La iniciativa surge frente al proceso de pérdida del 

aimara entre los hijos del autor y el deseo de 

recuperar y revertir esta situación de cambio. 

Luego se contagió la motivación a los padres de 

familia, se expandió al grupo de los estudiantes 

aimaras de la UPCH y finalmente se consolidó con el 

concurso de los especialistas del MINEDU.  



Objetivos
 Utilizar la lengua aimara en situaciones 

comunicativas básicas según su propósito 

comunicativo, de manera espontánea, usando 

variados recursos expresivos. 

 Difundir algunos aspectos importantes de la 

cultura aimara y reconocer sus características, 

peculiaridades e importancia en un país diverso. 



Desarrollo de la propuesta
Momentos: 

1. Planificación 

2. Implementación

3. Ejecución 

4. Monitoreo y evaluación 



Planificación

 El autor esbozó la propuesta pedagógica de la 
enseñanza de la lengua y cultura aimara 

 Se presentó la propuesta a los estudiantes 
aimaras de la Universidad Peruana Cayetano 
Heredia

 Se enriqueció con la experiencia de los 
especialistas aimaras del Ministerio de 
Educación



Implementación

 Preparación de clases

 Orientaciones didácticas y  metodológicas

 Coordinación con los padres y madres de familia



Ejecución
 El desarrollo del taller empezó con una dinámica 

motivadora y con la recuperación de los 

aprendizajes de la anterior sesión. 

 Cada una  de las ocho sesiones que duro el taller 

era liderara por un apareja de estudiantes, 

además estos contaron con el apoyo de sus otros 

seis compañeros que participar cada vez que 

estaba programado su  aportes. 



Monitoreo y evaluación
 Monitoreo del desarrollo de clases de los 

días sábado de parte del responsable del 
taller y de los asesores. 

 Día de logro para mostrar los progresos en el 
aprendizaje de la lengua aimara.

 Se aplico una encuesta para evaluar el 
desarrollo del taller tanto a los niños como a 
sus padres

 Después de la culminación del taller, se llevo 
una reunión para realizar . 



Facilitadores

 Son estudiantes aimaras  en formación 

 Son 8 becarios EIB de PRONABEC. 4 son 
naturales de  la provincia de Huancané, 3 de 
Puno y 1 de Chucuito. 

 Los de Huancané son de la carrera de 
educación primaria intercultural bilingüe y 
las 4 últimas de educación inicial 
intercultural de la Universidad Peruana 
Cayetano Heredia.



Niños

Participaron del taller 13 niños, de los cuales 10 

son hijos de padres hablantes del aimara y del 

pueblo de Unicachi. 2 niñas cuyos padres son de 

Lima y una niña de padres quechuas. Las edades 

de los niños y niñas son de 4 a 12 años.



Enfoque, metodología y 
material educativo

 Se priorizó el enfoque comunicativo oral 

 se aplico es de inmersión en lengua y cultura 

aimara.

 se utilizó como referente el cómo se enseña el 

inglés a los niños castellano hablantes.

 Se crearon personajes aimaras niños para 

asociar a la propuesta. 



Logros
Casi todos alcanzaron los objetivos propuestos, 

según los criterios de evaluación. 1 niños en 

excelente performance, otros 9 en logro óptimo 

y 3 niños en proceso (por inasistencia),. 



Dificultades
 Se enseñó más vocabulario y no se articuló 

adecuadamente  a la comunicación diaria.

 A veces no se cumplía todo lo planificado.



Soportes y aliados 
estratégicos

Sopo8.1. Capacitación en cursos de lengua 

aimara y teorías de la educación

8.2. Asesoría y acompañamiento de los 

especialistas aimaras del MINEDU

8.3. Apoyo institucional de la DIGEIBIRA

rtes y aliados estratégicos
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